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INSTRUCTIONS IMPORTANTES
A CONSERVER POUR UN USAGE ULTERIEUR

Lisez attentivement ce manuel d'instructions avant
d'utiliser votre appareil, particulierement les
instructions de sécurité. Conserver ce manuel pour
un usage ultérieur. Si vous devez donner ce produit
a un autre utilisateur, il est trés important de lui
procurer le présent manuel.

Explication des symboles

Ce manuel d'instructions est propre a cet appareil.
Il contient des informations importantes sur
I'allumage et les différentes fonctions. Lisez ce
manuel attentivement. Le non-respect de ces
instructions peut causer de graves blessures ou
endommager votre appareil.

AVERTISSEMENT
Ces notes d'avertissement doivent étre respectées
afin de préserver 'utilisateur de toute blessure.

ATTENTION
Ces notes d'avertissement doivent étre respectées
afin de préserver I'appareil de tous dommages.

A NOTER

Ces notes vous procurent les informations
complémentaires nécessaires sur l'installation et
la mise en fonctionnement.

Ce produit est Classe Il

Numéro de lot :



1 Recommandations de sécurité
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Ne pas couvrir avec d'autres produits chauffants.
L'unité de commande ne doit pas étre couverte, ni
posée sur ou sous le plaid chauffant pendant son
utilisation.

Ne pas planter d'aiguilles ou d'objets pointus
dans l'appareil.

Ne pas utiliser plié ou comprimé.

Pour usage intérieur uniquement.

Ne pas utiliser de Chlore.

Ne pas repasser.

Ne pas nettoyer a sec.

Ne pas sécher au seche linge.

Vous pouvez laver le plaid chauffant en
machine, a 40°C (programme délicat). Veillez
a déconnecter I'unité de commande du plaid
avant lavage.
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Recommandations
de sécurité
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Conseils pour
votre santé

Avant chaque utilisation, surveiller attentivement toute apparition de
dommage ou d'usure sur la couverture / plaid chauffant.

Me pas utiliser si vous remarquez des dommages, des traces d'usure ou
tout autre signe de détérioration de la couverture / plaid, de l'unité de
commande ou des cables d'alimentation. Retourner le dans un etat
rigoureux de proprete, exempt de toute tache a I'adresse indiquée sur le
bon de garantie.

En cas de panne ou de mauvais fonctionnement, ne pas chercher a
reparer |'appareil soi-méme mais le retourner dans un etat rigoureux de
propreté, exempt de toute tache, dans son emballage d'origine ou dans
un emballage adapté a 'adresse indiquée sur le bon de garantie.

Ne pas plier, ne pas faire de faux plis sur la couverture / plaid pendant
son utilisation. Si I'appareil est utilise dans un lit pliant, verifier que la
couverture / plaid et les cibles ne peuvent pas étre coincés ou froissés ;
par exemple dans les charniéres.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de moins de 3 ans,
des personnes insensibles a la chaleur ou par des personnes trés
vulnérables, incapables de réagir en cas de surchauffe.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par les jeunes enfants de plus de 3
ans sauf si les commandes ont &été préréglees par un parent ou par une
personne assurant la garde ou si I'on a expliqué les instructions & l'enfant
de maniére adéquate pour qu'il puisse faire fonctionner les commandes
en toute securite.

Les enfants doivent étre surveilles afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec |'appareil.

Ne pas laisser 'appareil sans surveillance lorsqu'il est allumeé.

Cet appareil est destiné a un usage domestique uniguement.

Cet appareil n'est pas destiné a un usage medical.

Sélectionner un réglage doux en cas d'endormissement ou d'utilisation
prolongée.,

Me pas utiliser comme un surmatelas chauffant.

MNe jamais toucher |'appareil aprés qu'il soit tombé dans l'eau.
Débrancher immédiatement la prise d'alimentation en cas d'immersion.
Tenir le cable d'alimentation éloigné des surfaces chaudes.

MNe pas tirer les cables électriques, ni les tourner, ni les tordre fortement.
Ne pas utiliser le cable comme poignee.

MNe pas plonger 'appareil dans I'eau ou dans tout autre liquide. Utiliser le
dans un environnement sec uniqguement (pas dans une salle de bain ou
dans un endroit similaire).

L'unité de commande ainsi que les parties conductrices ne doivent étre
exposées a aucun type d’humidité.

Débrancher le cordon d'alimentation avant tout nettoyage, en cas
d'endommagement ou de mauvais fonctionnement ou en cas de
non-utilisation prolongée.

Lorsque I'appareil n'est pas utilisé, ranger le a plat dans un endroit
propre et sec et veiller a ne pas I'abimer en posant d'autres objets par
dessus. Ne pas ranger I'appareil encore chaud mais le laisser refroidir
avant de le plier.

Ce produit est destiné a vous apporter une agréable sensation de
confort, si son utilisation est cause de douleurs, arrétez de l'utiliser.
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Article et
emballage

2.2

Avertissement

&3
Mise en
service

A

Avant utilisation, merci de bien vouloir verifiez que votre article soit bien
complet et qu'il ne comporte aucun défaut. Si c'est le cas, ne l'utilisez
pas mais retournez le dans un état rigoureux de propreté, exempt de
toute tache a l'adresse indiquée sur le bon de garantie.

Les piéces suivantes doivent étre présentes au déballage du produit
- 1 Plaid chauffant + 1 unité de commande
- 1 manuel d'instruction / bon de garantie

La boite d'emballage peut étre reutilisée ou recyclee.
Si vous notez des dommages liés au transport lors du déballage du
produit, merci de bien vouleir prendre contact avec votre point de vente.

AVERTISSEMENT

Afin d'éviter tout risque du suffocation, assurez vous que
le sac en plastique est hors de portée des enfants.

Positionnement du plaid chauffant :

Verifier que le plaid chauffant ne soit pas coincé ou froissé. Assurez-vous
que l'appareil soit a proximité d'une prise secteur. Lors du fonctionnement,
le cable d'alimentation ne doit pas étre placé en travers, de fagon a
pouvoir faire trébucher une autre personne. Lorsqu'elle est raccordée a la
source d'alimentation, 'unité de commande doit rester facilement
accessible a l'utilisateur. Le plaid doit étre placé au dessus de |'utilisateur
et non en dessous. Ne le bordez pas sous une personne. |l doit rester
lache afin de ne pas géner les mouvements de ['utilisateur.

Utilisation en couverture chauffante :

Pour une utilisation en couverture chauffante sur un lit, placez l'appareil
sur le dessus du lit, au dessus de |'utilisateur et non en dessous de
I'utilisateur. Cet appareil ne doit pas étre utilisé comme un surmatelas. La
couverture doit étre placée de fagon a ce que l'unité de commande soit
facilement accessible a |'utilisateur. L'unité de commande ne doit &tre
exposée a aucune pression, elle ne doit pas étre placee sous d'autres
couvertures, coussins ou couette.

N'utiliser que I'unité de commande GL-02 livrée avec I'appareil !
Ne pas connecter d'autres types de prises détachables !

Fonctionnement :

Ce plaid chauffant est équipé d'un thermostat interne permettant de
reguler automatiquement la température et de maintenir la chaleur a un
niveau constant. Cet appareil produit une chaleur confortable en toute
sécurité.



2.4
Réglage de
température

a: écran d'affichage digital

b: sélectionneur d'arrét automatique
c: sélectionneur de température

d: touche marche / arrét ("ON/ OFF")
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1/ Raccorder la prise d'alimentation a une source de courant électrique
220 volts.

2/ Presser la touche marche / arrét ("d") pour mettre la couverture / plaid
en fonctionnement, 'écran digital affiche alors "Il". Le "E " disparaitra
aprés une seconde. L'appareil est correcternent connecté a la source de
courant électrique lorsque le petit point reste lumineux

3/ Presser la touche "b" pour selectionner 'arrét automatique
programmable de 1 & 9 heures. Le temps programmaé clignotera alors
cing fois sur I'écran digital pour signaler que le systéme a bien pris en
compte votre selection, 'affichage de I'ecran digital bascule alors sur le
niveau de chauffage (il est alors possible de visualiser le temps de
fonctionnement programmeé en pressant une fois la touche "b"). La
couverture / plaid s'eteindra aprés le temps de chauffe demandé.

4/ Presser la touche "c" pour sélectionner la température désiree a partir
des niveaux "1,2,3,4,5,6,7,8,9" jusqu'au niveau "H" (maximal).

Par defaut, lorsque la couverture / plaid chauffant est raccordé et allume,
la coupure automatique est réglée pour un arrét aprés 3 heures de
fonctionnement sur la position de chauffe "4".

Lors des utilisations suivantes, le réglage de l'arrét automatique et du
niveau de chauffe restent mémorisés si la prise d'alimentation de la
couverture / plaid n'est pas déconnectée de la source de courant
électrique.

Les positions de chauffe "1,2,3 et 4" seront appropriées a un usage
prolongé.

2.5 La couverture / plaid chauffant séteindra automatiquement aprés le temps
selectionne. Le but est de pouvoir réaliser une économie d'énergie

Arrét mais il s'agit aussi d'une sécurité supplémentaire.

Automatique  Lorsque l'arrét automatique s'est déclenche (coupure de |'appareil),
presser a nouveau la touche "d" pour redémarrer le produit, puis repéter
les operations 3/ et 4/
Aprés utilisation, déconnecter |a prise de |la source d'alimentation
electrique.
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Nettoyage et
maintenance

3.2
Environnement

3.3
Specifications

‘Débrancher la couverture / plaid de la prise de courant avant de la

nettoyer. Déconnecter I'unité de commande de la couverture / plaid
en appuyant sur les crans de sécurité du connecteur.

La couverture / plaid peut étre nettoyée :

- avec une brosse douce lorsqu’elle est séche

- a la main ou en machine a 40°C (programme doux) - Respecter les
instructions indiquées sur I'étiquette

L'unité de commande ne peut en aucun cas passer en machine.
Ne jamais utiliser de détergent ou de brosse rigide.

Ne pas sécher la couverture / plaid au séche linge, I'étendre sur un
fil.

Me pas utiliser de nettoyeur a pression.

Démeéler le cable d'alimentation de temps en temps.

Avant de ranger l'appareil, laisser sa température chuter. Plier sans
prononcer les plis de fagon trop marquée, le ranger dans un endroit
propre et sec, pose a plat et sans rien rajouter par dessus.

MNe jetez pas I'appareil en fin de vie avec les ordures ménagéres, mais
disposez le dans un point de collecte approprié pour son recyclage. Vous
aiderez ainsi a protéger |'environnement.

ETUI CARTON

PEN s Ez FILM PLASTIQUE —

AU TRI A \J

DES EMBALLAGES A JETER A RECYCLER

Meodele 2080 : type OB-004

Tension d'utilisation :220-240V ~ 50 Hz

Puissance : 160 watts

Dimension 2150 x 180 cm

Arrét automatique : reglable de 1 heure a 9 heures
MNiveaux de reglages 1 0-1-2-3-4-5-6-7-8-9-H

Protection classe I @ /'“ 3

Tissu : 100% polyester =%



